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Safety at a Glance

Please read this entire document and visit www.dji.com/osmo-mobile-

se to view the user manual, other documents, and the tutorial videos
with the most current instructions and warnings. Failure to read and follow
instructions and warnings may result in personal injury, damage to your DJI
OSMO™ product, or other objects in the vicinity. This document and all other
collateral documents are subject to change at the sole discretion of DJI OSMO.
By using this product, you hereby signify that you have read and agreed to
abide by the terms and conditions of this document. You agree that you are
solely responsible for your own conduct while using this product and for any
consequences thereof. This product is not intended for use by children without
direct adult supervision.
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DO NOT allow the product to come into contact with any kind of liquid. DO NOT
leave the product out in the rain or near a source of moisture. DO NOT drop the
product into water. If the inside of the battery comes into contact with water,
chemical ion may occur, ially resulting in the battery catching
on fire, and may even lead to an explosion.

Put out any product fire using water, sand, fire blanket, or a dry powder fire
extinguisher.

The product should be used in temperatures from 0° to 40° C (32° to 104° F).
Use of the product in environments above 40° C (104° F) can lead to a fire or
explosion. Use of the product below 0° C (32° F) can lead to permanent damage.

Never disassemble or pierce the product in any way or the battery may leak,
catch fire, or explode.
DO NOT drop or strike the product. DO NOT place heavy objects on the product.
DO NOT heat the product. DO NOT put the product in a microwave oven or in a
pressurized container.

. DO NOT leave the product near heat sources such as a furnace or heater.

DO NOT leave the product inside of a vehicle on hot days. The ideal storage
temperature is 22° C to 28° C (72° to 82° F).

. DO NOT store the product fully discharged for an extended period. Otherwise,

it will over discharge, which will lead to permanent damage.

Intricate components inside Osmo Mobile SE may be damaged upon impact and
cause the gimbal to be damaged.

Make sure there is nothing obstructing the gimbal when Osmo Mobile SE is
powered on.

Osmo Mobile SE is not water resistant. DO NOT use any liquid cleansers. Only use
a soft dry cloth to clean Osmo Mobile SE.

. Keep Osmo Mobile SE away from sand and dust to safeguard the sensors in the

motors.

Osmo Mobile SE consists of magnets. Keep it away from magcards, IC cards,
pacemakers, hard disks, RAM chips, and other devices to avoid interference.

Make sure to align the marks on Osmo Mobile SE and the Magnetic Phone Clamp
when attaching. Otherwise, the phone may fall off. The Magnetic Phone Clamp

attach to Osmo Mobile SE via magnets. DO NOT move it too fast or make any
sudden movements.
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Zerlegen Sie das Produkt nicht, und 6ffnen Sie es auch nicht anderweitig. Die
Akkus kénnen undicht werden, in Brand geraten oder explodieren.

Das Produkt NICHT fallen lassen oder stoRen. Belasten Sie das Produkt NICHT
mit schweren Gegenstanden.

Das Produkt darf NICHT erhitzt werden. Legen Sie das Produkt NICHT in die
Mikrowelle oder in einen Druckbehalter.

Das Produkt NICHT in der Nahe von Warmequellen (Ofen, Heizung usw.)
ablegen. Das Produkt an heien Tagen NICHT in Fahrzeugen aufbewahren. Die
ideale Lagertemperatur liegt zwischen 22 °C und 28 °C.

Ein vollstandig entladenes Produkt darf NICHT uber langere Zeit gelagert
werden. Andernfalls kann es zu einer Uberentladung kommen, was zu
dauerhaften Schaden fiihrt.

Komplexe Komponenten in der Osmo Mobile SE kénnen bei einem Aufprall beschadigt
werden und zu Schaden am Gimbal fiihren.

Sorgen Sie dafiir, dass der Gimbal durch nichts behindert wird, wenn die Osmo
Mobile SE eingeschaltet wird.

Die Osmo Mobile SE ist nicht wasserdicht. Verwenden Sie KEINE flussigen
Reinigungsmittel. Verwenden Sie zum Reinigen der Osmo Mobile SE nur ein
trockenes Tuch.
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Halten Sie die Osmo Mobile SE von Sand und Staub fern, um die Sensoren in den
Motoren zu schiitzen.
Die Osmo Mobile SE besteht aus Magneten. Halten Sie das Gerat von
ten, IC-Karten, i ern, 1, RAM-Chips und anderen
Geréaten fern, um Stérungen zu vermeiden.
. Stell sicher, dass die Markierungen auf dem Osmo Mobile SE und der
magnetischen Handyklemme aufeinander ausgerichtet sind. Sonst kann das
Telefon herunterfallen. Die magnetische Handyklemme wird mit Magneten am
Osmo Mobile SE befestigt. Beweg ihn NICHT zu schnell und mach keine plotzlichen
Bewegungen.
Wenn das Telefon an die Osmo Mobile SE befestigt ist, dann kann es sein, dass die
Kompassfunktion des Telefons Stérungen ausgesetzt ist. In solch einem Fall missen
Sie den Kompass gemaR den Aufforderungen im Telefon kalibrieren.
. Wenn ein i on tber P ikation (Near Field Communication,
NFC) oder eine drahtlose Ladefunktion verfiigt, kénnen diese Funktionen durch
die Handyklemme beeintrachtigt werden, wenn diese angebracht ist. Diese
Funktionen werden nicht mehr beeintréchtigt, sobald die Handyklemme entfernt
wird.
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Technische Daten

Name Osmo Mobile SE

Modell 0OK200

Modus Bluetooth 5.1
Strahlungsleistung (EIRP) 1 G%P
Betriebsfrequenz 2,4000 GHz bis 2,4835 GHz
Betriebstemperaturbereich 0° C bis 40° C
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. Osmo Mobile SE de DJI comprend des aimants. Conservez-le a I'écart des cartes
magnétiques, des cartes IC, des stimulateurs cardiaques, des disques durs, des
barrettes de RAM et d'autres dispositifs afin d'éviter toute interférence.

Assurez-vous d'aligner les marques sur Osmo Mobile SE de DJI avec celles sur la
bride de smartphone magnétique. Sinon le smartphone pourrait tomber. La bride

de smartphone magnétique se fixe a Osmo Mobile SE de DJI par des aimants. NE
le bougez PAS trop vite ou ne faites pas de gestes brusques.

Quand le smartphone est fixé & Osmo Mobile SE de DJI, la fonctionnalité de
compas du smartphone pourrait subir des interférences. Dans ce cas, étalonnez le
compas en suivant les instructions qui s’affichent sur I'écran du smartphone.

Si un téléphone mobile est équipé des fonctions NFC et de recharge sans fil, ces
fonctions peuvent étre affectées par la bride de smartphone une fois fixée. Ces
fonctions ne sont plus affectées une fois la bride de smartphone retirée.
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Caractéristiques techniques

Nom Osmo Mobile SE
Modeéle 0OK200

Mode Bluetooth 5.1
Puissance de I'émetteur (EIRP) 1 G%P
Fréquence de fonctionnement 2,4000 & 2,4835 GHz
Température de fonctionnement 0a40°C
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Compliance Information

FCC Compliance Notice
Supplier's Declaration of Conformity
3URGXFW QDPH Osmo Mobile SE
ORGHO 1XPEHU OK200
S5HVSRQVLEOH 3DUW\ DJITechnology, Inc.
SHVSRQVLEOH 3DUW\ $GGUHVV 201 S. Victory Blvd., Burbank, CA 91502
HEVLWH www.dji.com
We, DJi Technology, Inc., being the responsible pary, declares that the above mentioned model was tested to
demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.

“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to ty to correct the interference by one or more of
the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

RF Exposure Information
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End
user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmiter.

ISED Compliance Notice
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(8)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause interference.(2)This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Lémetteurlrécepteur exempt de licence contenu dans e présent appareu est conforme aux CNR d'innovation,
Sciences et D Canada aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux condiions suivanies ()L apparen ne doit pas produire de brouillage;
(2)L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le broillage est susceptible d'en
comprometre le fonctionnement

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device is
designed to meet the requirements for exposure to radio waves estabiished by the CNR-102.

Cet équipement est conforme aux limites dexposition aux rayonnements RSS-102 établies pour un
environnement non controlé. Lutilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les
normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou
transmetteur. Le dispositf portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie
par le développement énergétique DURABLE.
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(8 &RPSOLDQFH 6\SDDUIBhQakhnology Co., Lid. hereby declares that this device (Osmo Mabile SE) is
in compliance with the essential requirements and other re\evam provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU D Conformity is i

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nleder\auer, Germany

*% &RPSOLDQFH 6BZIDUNEshi Qedhinology Co., Lid. hereby declares that this device (Osmo Mobile SE) is
in compliance with the essential ind other relevant p Radio Equipment Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity s available online at www.dji.com/euro-compliance

"HFODUDFLUQ GH FXP SSAIILGsQAECNBgogy Co., Lid. por la presente declara que este dispositivo
(Osmo Mobille SE) cumple los requisitos bésicos y el resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion UE en www.dj. pi

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

(8 YHUNODULQJ YDQ RY HSZHNIQ@u FRrblquy Co., Ltd. verklaart hierbij dat dit apparat (Osmo
Mobile SE) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance:

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

'"HFODUD®¥R GH FRQIR U RISEDIGGsMS Dechifology Co., Ltd. declara, através deste documento,
que este dispositivo (Osmo Mobile SE) esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigoes
relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Decl d UE disponivel em pii
Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

'LFKLDUD]LRQH GL F RSZIBILIBmMTecthplogy Co., Ltd. dichiara che il presente dispositivo (Osmo

Mobile SE) & conforme ai reqisit essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/S3/EU.

Una copia dela dichiarazione di conformita UE & disponibile online alfindirizzo Web ww.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

‘«FODUDWLRQ GH FRQIRUPLW« 8( Parlaprésente, SZ DI Osmo Technology Co., Ltd. déclare que cet app
Mobile SE) est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne

2014/53/EU.

Une copie de la déclaration p

Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Indusmeslrasse 12, 97618 N\edevlauer Germany

(8 &RPSOL Beﬁwﬂerklarl Sz 0l Osmo Technology Co., Ltd., dass dieses Gerat(Osmo Mobile SE) den

der EU- Rmhmme 2014/53/EU entspricht.

ine Kopie der EU finden Sie online auf www.dj. pliance
ntaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, N.eaenauer Germany
®IO0EUEAOE NE 0a@UIiU0UION xE >
ORELOH 6( @UIGIEVE xE BUxDIxOU\ONOu U Ui
‘BUOT BU RIOOEUEA0EUE NE 0aBUITUOUIOT xE » a1 xEOIUOUT BxOEOx xE ETVI0 2Z;

21010 NE O@XUEOU NE > '-— *PE+ —QGXVWULHVWUDVVH 1LHGHUODXHU -i
3URKOE#HQ™ R VKRGY SUR (8 6SROHIQRVW 6= '-— 2VPR THFKQRORJ\ &R /WG W
ORELOH 6( Y\KRYXMH JENODGQ P SR@DGDYN1P D GDO# P S VOX#Q¢P XVWDQRYH
RSLH SURKO£#HQ R VKRGY SUR (8 MH N GLVSR]LFL RQ OLQH QD ZHEX ZZZ GML F
RQWDNWQ ™ DGUHVD Y (8 '-- *PE+ —QGXVWULHVWUDVVH 1LHGHUODXHU 1
(8 RYHUHQVVWHP PH O VSZ\DHILDST® TéthQabogy Co., Ltd. erklaerer hermed, at denne enhed(Osmo

Mobile SE) er i overensstemmelse med de veesentige krav og andre relevante bestemmelser i irektiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserkizeringen tigzengelig online pé www.dj.com/euro-compliance

EU-kontaktadresse: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskiand

b{"—+, p'%o%™Z"~+,+ cC e 6= -~ 2VPR 7THFKQRORJ\ &R /WG
ORELOH 6( ~ ("%e%oCEZ“)S Siteesetize seot{efe 2oty
_S'|€Z-"E ', b{ T3 ZEStiy +, +1,8..°8., 227 GML FR
bt.5.. 8, STHETS 8-+ -1, cc “QGXVWULHVWUDVVH 1LHGHUODX!

ELi vastavuskinnitus Kéesolevaga teatab SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd., et see seade(Osmo Mobile SE) on

kooskdlas direktivi 2014/53/EL oluliste nduete ja muude asjakohaste sétetega.
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ELi koopia on dii pii

ELis: DJI GmbH, 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa
3UDQH#LPDV GUO DWLWLNWLHV (6 UHLNDODYLPDPY %HHQGURYU 6= '-- 2V
prietaisas(Osmo Mobile SE) atitinka pagrindinius 2014/53/ES di ir jusias nuostatas.
(6 DWLWLNWLHV GHNODUDFLMRY NRSLMC JDOLWH UDVWL DGUHVX ZZZ GML FRP H
(6 NRQWDNWLQLV DGUHVDV ‘-~ *PE+ -QGXVWULHVWUDVVH 1LHGHUODXF
(6 DWELOVWIEDV S9JL-RMMPRV7HFKQRORJ\ &R /WG DU #R DSOLHFLQD ND #i L
GLUHNW{YDV (6 SDPDWSUDVIEAP XQ SAUOMLHP E-WLVNLHP QRVDFIMXPLHP
(6 DWELOVWIEDV GHNODUAFLMDV NRSLMD SLHHMDPD WLH#VDLVWO YLHWQO ZZZ |
(6 NRQWDNWDGUHVH ‘-~ *PE+ -QGXVWULHVWUDVVH 1LHGHUODXHU 9AFL!

(8 Q YDDWLPXVWHQP XN D LS2DINOSRATectMMgY Co., Lid. iimoitaa taten, etta tama laite(Osmo

Mobile SE) on direktivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuiuvien ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.dj.com/euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

5(-7($6 &RPKO R QMEarnBa@ns 62 DIl Osmo Technology Co., Ltd. leis seo go bhiuil an gléas seo(Osmo

Mobile SE) de réir na geanglas nacmanach agus na bordlacha &bhartha e sa Treof 201453AE.

‘T coip de Dhearbhti C n AE ar fail a line ag

Seoladh teagmhala san AE: DJI GmbH Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Gem\any

‘LNMDUD]JMRQL WD .R QIRRIFOsWTasBAlgS Co., Lid. hawnhekk tiddikjara i dan -apparat(Osmo

ORELOH 6( KXZD NRQIRUPL PDU UHNZL>LWL HVVHQ]MDOL X PD GLVSR>L]JMRQLML
Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli oniajn fissit www.dji.comleuro-compliance:

~QGLUL]] WD NXQWDWW WDO 8( ‘-~ *PE+ -QGXVWULHVWUDVVH 1LHGHUOI




"HFODUD%LD 8( GH FRQIRUPLWDWH 3ULQ SUHJHQWD 6= '-—~ 2VPR 7HFKQ
GLVSRILWLY 2VPR ORELOH 6( HVWH FRQIRUP FX FHULQ%HOH HVHQ%LDOH J
2014/531UE.

8Q H[HPSODU DO 'HFODUD%LHL 8( GH FRQIRUPLWDWH HVWH GLVSRQLELO RQOLQt
Adresa de contact pentru UE: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Germania

~IMDYD (8 R VNQX@ERVEEL' -~ 2VPR 7THFKQRORJ\ &R /WG L]JMDYOMD GD wn QD
RVQRYQLP ]JDKWHYDP LQ GUXJLP XVWUH]QLP GRORIEDP 'LUHNWLYH

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance

RQWDNWQL QDVORY (8 '-- *PE+ -QGXVWULHVWUDVVH 1LHGHUODXHU 1H
(8 -]MDYD R VXNOMMGQRVEL -~ 2VPR THFKQRORJ\ &R /WG L]JMDYOMXMH GD |
L]JUDOHQ X VNODGX V RVQRYQLP ]JDKWMHYLPD L RVWDOLP UHOHYDQWQLP RGUHG!
_RSLMD (8 ~]MDYH R VXNODGQRVWL GRVWXSQD MH QD PUH@QRM VWUDQLFL 2ZZ C
SGUHVD (8 NRQWDNWD '-- *PE+ —QGXVWULHVWUDVVH 1LHGHUODXHU 1M}
9\KOEVHQLH R ]6RGH QPR THFKQRORJ\ &R /WG W PWR Y\KODVXMH @H WRWR
JKRGH VR JENODGQ(¢PL SR@LDGDYNDPL D NDO# PL UHOHYDQWQ¢PL XVWDQRYHQLI
USLD WRKWR 9\KOEVHQLD R JKRGH (@ MH N GLVSR]FLL RQOLQH QD ZZZ GML FRP
RQWDNWQE DGUHVD Y (e “PE+ —QGXVWULHVWUDVVH 1LHGHUODXHU
‘"HNODUDFMD ]JRGRQIRPBLES('-~ 2VPR 7THFKQRORJ\ &R /WG QLQLHMV]\P R ZI
XUJGGJHQLH 2VPR ORELOH 6( MHVW JJRGQH ] ]JDVDGQLF]\PL Z\PRJIDPL L LQ
dyrektywy 2014/53/UE.

'RSLU GHNODUDFML ]JRGQR FL 8( PR>QD JQDOH<E Z ~QWHUQHFLH QD VWURQLH Z.
Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

(8 PHIIHOHO V«JL QELODWWRDWWFKQRORJ\ &R /WG H]%WRQ PHIHU V WL KRJ\ }
6( PHJIHOHO D (8 ~UEQ\HOY DODSYHW N,YHWHOP«Q\HLQHN «V PEV YRQDWN
$] (8 PHJIHOHO V«JL Q\LODWNR]DW PEVRODWD HO«UKHW D ZZZ GML FRP HXUR FR
EU kapesolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag

(8 1,UVINUDQ RP HIWS# DD@SNQ Dechnology Co., Ltd. harmed forklarar att denna enhet(Osmo Mobile

SE) uppfyller de vasentiga kraven och andra relevanta bestammelser i irektivet 2014/53/EU.

En kopia av EU-forséikran om efterlevnad finns att tillgé online pé adressen www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Tyskiand

<ILUOGVLQJ XP 1\0JQL BEZ UHAPRIT(6FKQRORI\ &R /WG O¢VLU K«U PH2 \ILU D2

6( KO WL PLNLOY"JXP NU,IXP RJ ,2UXP YLZHLIDQGL ENY"2XP WLOVNLSXQDU (
1£0JDVW PE HLQWDN DI (6% VDPU PLVVILUOLVLQIXQQL £ QHWLQX £ZZZ GML FRP H
+HLPLOLVIDQJ (6% WHQJLOLZDU ‘-~ *PE+ -QGXVWULHVWUDVVH 1LHGHUOC

$% 8\JXQOXN %H\DQ6 6= '-— 2VPR 7THFKQRORJ\ &R /WG EX EHOJH LOH EX FLKD]

(8 VD\606 "LUHNWLILQ GLAHU LOJLOL K%N¥%POHULQH X\JXQ ROGX3
s% 8\IXQOXN %H\DQ6Q6Q ELU NRS\DV6QD 2ZZ GML FRP HXUR FRPSOLDQF
$% LOLQ LOHWLILP DGUHVL '-~ *PE+ -QGXVWULHVWUDVVH 1LHGH

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be disposed
of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is for free. The owner of old
appliances is responsible to bring the appliances to these collecting points or to similar collection points. With
this litle personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltireundiiche Entsorgung
Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammiung von Elektro- und Elektronikgeraten. Elektroaltgerate dirfen
nicht zusammen mit dem Restmill entsorgt werden (einschlieRlich Batterien, Akkus und Lampen), sondern
mssen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an del durch

oder an den von Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von

Altgeraten ist dafur die oder Daten auf den zu

Altgeréiten zu loschen und die Geréite zu diesen oder ahnlichen Samme\slellen 2u bringen. Die Handler sind

verpflichtet, fr dich kostenlos h diesen geringen Aufwand kannst du
g von wertvolien beitragen und e sorgen, dass umweltschadiiche und

giftige Substanzen ordnungsgemat unschadiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que deben ser
desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis
El propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de
recogida. Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento
de residuos t6xicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels. lis doivent étre éliminés
séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par fintermédiaire de particuliers est gratite. I
incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter a ces points de collecte ou & des points de collecte
similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au
traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

1 vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltit insieme ai rifiu residui, ma devono essere smaltit
separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E
responsabilta del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al
coretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelik afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar moeten
afzonderiijk worden afgevoerd. Afvoeren via het is gratis voor De
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